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14 | Ρούχα | Das passt gut! 
 
Η Selma και ο Nico πηγαίνουν να ψωνίσουν σε ένα μικρό κατάστημα με 
ρούχα. Η Selma είναι ενθουσιασμένη με τα τόσα όμορφα πράγματα και 
δίνει στον Nico συνέχεια καινούργια ρούχα να δοκιμάσει. Εκείνος δεν 
της φέρνει αντίρρηση. 
 
 
Σενάριο 
 
SELMA: 
So … Das Hemd ist toll. 
 
NICO: 
Ja, das gefällt mir. 
 
SELMA: 
Die Jacke auch? 
 
NICO: 
Super. 
 
SELMA: 
Nein, die ist besser. Wie süß! Wie findest du die Farbe? Für mich! Wie findest 
du das Hemd? 
 
NICO: 
Wie viel kostet das? 
 
SELMA: 
25 Euro. Ist das okay? 
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NICO: 
Ja, das ist okay. 
 
SELMA: 
Super! Das steht dir gut! 
 
NICO: 
Ja, das passt auch. Wie findest du den Pullover? 
 
SELMA: 
Schön. Probier mal das andere Hemd an. Welche Größe ist das? 
 
NICO: 
Ich weiß nicht. 
 
SELMA: 
L. Probier mal M an. Das ist zu groß. Ja, die Jacke steht dir sehr gut. 
Das finde ich schön. So! Bitte schön. 
 
VERKÄUFERIN: 
Vielen Dank. 
 
SELMA: 
Eigentlich wollte ich gar nichts kaufen. 
 
NICO: 
Aber die Jacke … die Jacke steht dir sehr gut. 
 
SELMA: 
Das hat Spaß gemacht. Gib mal deine Hand! Nein … Falls du mal wieder 
einkaufen willst. 
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NICO: 
Wo ist meine Tasche? 
 
SELMA: 
Da vorne!  
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Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα) 
 
etwas an|probieren – δοκιμάζω κάτι 
probiert an, probierte an, hat anprobiert 

 
der Ärmel, die Ärmel – μανίκι 
 
aus|sehen – φαίνομαι 
sieht aus, sah aus, hat ausgesehen 

 
beige – μπεζ 
 
egal – αδιάφορος (-η, -ο)/αδιάφορα 
 
elegant – κομψός (-ή, -ό) 
elegant, eleganter, am elegantesten 

 
eng – στενός (-ή, -ό) 
enger, am engsten 

 
jemandem gefallen – αρέσω σε κάποιον 
gefällt, gefiel, hat gefallen 

 
Das gefällt mir. – Αυτό μου αρέσει. 
 
die Größe, die Größen – μέγεθος 
 
die Marke, die Marken – μάρκα 
 
das Paar, die Paare – ζευγάρι 
 
jemandem passen – ταιριάζω σε κάποιον 
passt, passte, hat gepasst 
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stehen – (κάτι) μου πηγαίνει 
steht, stand, hat gestanden 

 
Das steht dir gut! – Αυτό σου πηγαίνει! 
 
Steht mir die Hose? – Μου πηγαίνει το παντελόνι; 
 
der Stock – όροφος 
nur Singular 

 
die Umkleidekabine, die Umkleidekabinen – δοκιμαστήριο 
 
Welche Größe haben Sie? – Τι μέγεθος φοράτε; 
 
Wie findest du ...? – Πώς σου φαίνεται… ; 


	14 | Ρούχα | Das passt gut!
	Η Selma και ο Nico πηγαίνουν να ψωνίσουν σε ένα μικρό κατάστημα με ρούχα. Η Selma είναι ενθουσιασμένη με τα τόσα όμορφα πράγματα και δίνει στον Nico συνέχεια καινούργια ρούχα να δοκιμάσει. Εκείνος δεν της φέρνει αντίρρηση.
	Σενάριο
	Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα)


